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36 又有女先知，名叫亚拿，是亚设支 
派法内力的女儿，年纪已经老迈， 
从作童女出嫁的时候，同丈夫住了 
七年就寡居了 ， 紙 

3B Now there was one, Anna, a 
prophetess, the daughter of 
Phanuel, of the tribe of Asher. i 
She was of a great age, and had 
lived with a husband seven 
I years from her virginity 
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37 现在已经八十四岁，并不离开 

圣殿，禁食祈求，昼夜事奉神 

37 and this woman was a m 
widow of about eighty- ■ 爹 
four years, who did not I '； * | ; 
depart from the ■ / ^ 

temple, but served God | 
with fastings and 
prayers night and day. 
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the Lord, and spoke of 
Him tn all those who 
loDked for redemption 
Jerusalem. 


冷得救赎的人讲说。 

38 And coming in that 










年轻的亚拿 Who Was the Young Anna? 1 

■ 亚设支派法内力的女儿 \ 

The daughter of Phanuel, of the tribe of Asher I 
■ 亚设的女孩们 Ashers daughters were 2 

> 美赫 Beautiful 2 

> 属灵 Spiritual % 

>祭 司们结 婚的理 想对象 i 

Sought by high priests to be their wives I 

■ 但是亚拿表约 20 岁，完全改 \ 

变她的命运 But the losing of her husband \ 

completBly changed the life of Anna at her age about 2D fl 


气亚拿人生 的转泪 点 Anna’s Life Defining Moment 



■ 


拒绝 “ 为什么是我 ” 




为什么是这样 ” 
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气亚拿人生 的转泪点 Anna’s Life Defining Moment 

_ 抛锚在 4 ，抵是灾难的得胜者 

Anchor in God Who is the overcomer of 
tribulation 

约翰 JDhnlB ： 33h 

在世上，你 
们 有苦难 

但你 们可以 
放心， 我已 
| 经胜了世界 


In this world you 
will have trouble. 
But take heart! I have 
overcome the world. 


-John 16:33 





亚拿人生的转泪点 Anna's Life Defining Moment I 


在神的面前找到 


希望，使危机变 


成机会 Find hope in 


the face of God to turn her 


crisis into an opportunity 


亚拿的意思“恩典 
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法内力的意思 “ 神的面 ” 

Phanuel means "vision of Gnd" □「"face nf Gnd" 














W 拿的终身持守 Anna’s Lifelong Perseverance ? 

1 1^ 在，面前生活，昼夜禁食祷告侍 | 

奉神 60 多年 Live before God, serve God with ^ 

fasting and prayer night and day for GD+ years i 

罗马 Romans 5:3-5 | 

3 不但如此，就是在患难中也是欢欢喜 | 
喜的；因为知道患难生忍耐， [ 

4 忍耐生老练，老练生 盼望； I 

5 盼望 不至于羞耻，因为 所賜给 我们的 ( 
K 圣灵将神的爱浇灌在我们心里。 I 
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f 亚拿人生的奖贪 Annas Life Reward 


■ 


■ 


■ 


在瑪利亚后，圣经第一个被记录 
看见婴孩耶蘇的妇女 The first woman 

recorded after Mary who saw Baby Jesus 

第一个妇女向世界见证耶稣 

The first woman who testified Jesus to the world 

新约中第一个女先知 

The first prophetess in New Testament 

亚拿已在天上得着耶稣荣耀的冠 

覓 Df course Aima has been gloriously crowned 

Jesus in heaven 
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